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Szarvas, 1880. évi nov. 7-én. 

ELtJFjZElESI ÁR: 
Egész évre . 
Félévre . » 

í; Negyedévre . 

5 frt. — kr 
2 fit. 50 kr. 
í frt. 25 kr. 

Egyes szám ára 10 kr. 

MEGJELENIK; 
hetenként egyszer, vasárnap, 

Áz; eiofisetési pernek, ugy sl lap szellemi részét 
ütettf köídcmeuyek a szerKeüstöhcg Szarvasra 
CziiHiS&ivá̂ k. 

A nyilt-térben minden garmondsor dija 25 kr. 

HIRDETESEK 
jutányos áron vétetnek íel, 

A hirdetések as > Árpád* irodalmi és nyom- i 
dai intézetbe küldendők, 

Budapesten lapunk szánvára Hirdetéseket el-
fogad Miidrony és György hirdetést irodája Barátok 
tere 3, sc, Atlienaeum i emeletr továbbá A. V. 
Goldberger, servitatér 3, sz, alatt 

R e n d s z 
E2 építkezés, tűzbiztonság, tisztaságfentartás, a faültetés rendje és 

Egyöntetű s hátát: ozott -eljárás lehetővé tétele vé-
gett az e nemű rendszabályok elkerülhetetlenek lévén: 
Szarvas város a következőket kívánja fen tartani: 

1. Szarvas város utczavonalai kevés kivéíeliel 
rendezettek; amennyiben azonban az 50 év óta foly-
tatott szabályozás minden pontyában a mai napig sem 
végeztetett be, befejezéséhez a méltányossághoz mért, 
de szigorúan megtartandó határidő tűzetik ki. Erre 
nézve a következű eljárás érvényesül: 

A még ez ideig utczába nyúló épületrészek a 
tulajdonos által jelen »Rendszabályok* hatóságilag 
történt megerősitégfö napjától számítandó öt év alatt 
eltávolitandók; ellenkező esetben az eltávolítás a ké-
sedelmező háztulajdonos költségére a községi elöljá-
róság által eszközöltetik. 

2. Az utczák csapadék-vizeinek leeresztéséhez, 
utczai gátak, töltések, Jeásások előállításához szükséges 
munkálatok költségeit az elöljáróság a városi köz mun-
ka váltságból fedezi. 

3. ütezai járdák és padlók mikénti előállításáról 
az elöljáróság gondoskodik. 

4 . A beltelkek előtti utczarész tisztaságára, járda 
vagy padlóra ügyelni a tapasztalt rendellenességeket 
az elöljáróságnál feljelenteni, minden háztulajdonos 
tartozik, 

5. A faültetményeket, járdákat és padlókat ron-
gálni, a járdákon és padlókon lóval, marhával s egyéb 
jószággal járni tilos. 

G, ütezára szemetet, állathullákat kihányni, mo-
sadék és más szennyes folyadékot kibocsátani, kiön-
teni tilos. 

7» Nádat, téglát, vályogot, épület- vagy egyéb 
fat az utczára rakni csak oly esetben szabad, ha a 
ház épités alatt áll. 

á I y O k 
módjára vonatkozólag Szarvas város ntezáin, köztéréin, betelkein. 

1 8. A kapubejáráshoz szükséges dobogót a meg-
| szabott mélység szerint beltelke előtt kellő csinnal s 
; czélszerüen készíttetni minden háztulajdonos kötelez-

9. ütezákon gödröt, árkot, az elöljáróság tudta 
nélkül ásni, az onnan kiemelt földet a beltelekre a 
ház falához vagy kerítéséhez hordani tiJtatik. 

10. Háza homlokfalát, illetőleg kerítését a tulaj-
donos az előljáróságilag kijelölt utcza vonalra tartozik 

I 

11. Az utczavonalon kivül, vagyis az utczába 
korlátot, rácsozatot vagy oszlopot állítani nem szabad. 

12. Nyilvános ajtók előtt csak egy lépcsőfok té-
tethetik az utczára; az utczába nyúló régibb lépcső-
zetes fel járások pedig záros határidő alatt szintén egy 
lépcsőfokra» alakítandó 

13. Melléképületek, mint istállók, ólak, színek az 
utczavonalra nem tétethetnek ; mag árak pedig csak 
ház-alakban engedélyeztetnek. 

14. A beltelkek előtti faültetésre cloljárósági fel-
ügyelet mellett minden boltelektulajdonos kötelez telik, 
kivételével azon utczákuak, melyek közköltségen jár-
dával ellátta! na k s beíásii tatnak, A fasorok az utcza-
vonalbóli merőleges távolát s a fák közét az elöljá-
róság szabja meg. Kettős vagy többes sorok, ugy 
füzek ültetése nem engedtetik, 

15. A házakat szertelenül feltölteni nem szabad. 
A feltöltés magasságát a helyszín kívánalma szerint 
az elöljáróság szabja meg. 

16. A nagy- és nagy templomai tezákon az épü-
leteket náddal fedni s a régi nádtetőket náddal javí-
tani nem szabad, A többi utczákon is csak hatósági 
engedély mellett alkalmazható a nád, 

17. Egy beltelket két különálló külön számmal 



ellátható beltelekké felosztani rendszerint csak az ese-
tekben szabad, lia annak területe 6U0 ¡"j-otet- tesz, 

IS. Fa keményt senki sem emelhet, sót a régi 
fakéményü fedelek javítása is esnie oly feltet alatt 
engedhető meg, ha egyidejűleg a fakéuiény helyébe 
szilárd anyagból más kémény készíttetik. A tüzveszély-
teleneknek ismert vasanyngu kémények, kürtők és 
csövek alkalmazása engedélyezhető. 

19. Eakodm ányt, takaríná nyt vagy gyiilékony 
anyagot a b eltel ken szabadon felhalmozni tilos. 

20. A nem cseréppel fedett házak udvaron levő, 
valamint a melléképületeknek a szomszéd főmesgyéje 
felé néző végei féltéi lenül, a melléképületek ama végei 
pedig, melyek a tulajdonos saját; épületei felé esnek, 
— a helyzet körülményei szerint — tűzfallal látan-
dók el. 

21. A melléképületek végeinek más épületekből 
vagy egymástól í távola nád fed élnél 6 méter, zsindely-
nél 4, cserépnél 2 méter, de kevesebb nem lehet. 

22. Bármelyik háztulajdonosnak szabadságában 
áll tűzfalas feliedéi alkalmazása mellett beltelke bár-
melyik határvonalán építkezni, azon kikötéssel, liogy 
a szomszéd főmesgyéjén talán már fennálló épület 
ereszének felbontása titán az ujon építtető tartozik 
saját költségén szomszédja kérdésben levő fedélrészét 
a körülmények kívánalmához képest helyreigazi tani s 
ugyanott kártalan vízlefolyást eszközölni. 

23. A helyben szokásos gerinczes fedelű házak-
nál, szomszédja csurgóját a főinesgyén megtűrni min-

denki tartozik. A csurgó vonal faltóli merőleges távola 
0.60 méternél több nem lehet. 

24. Mesgycül nem a csurgó vonala, hanem a 
hátsó fal vétetik. 

25. Minden tüzeléssel járó üz'et helyisége cserép-
fedél és tűzfallal, illetőleg tűzfalakkal látandó eh 

26. Roskadozó építményeket, ha a tulajdonos a 
záros határidőt megszabó felszólításra szét nem szedeti, 
a hatóság az ilíető költségére szétbontatja. 

. 27. Keritkezni mindenki köteleztetik, nevezetesen 
utcza felől s a főmesgyén, amennyiben azt a már ott 
álló épületek feleslegessé nem tették, egészen, az utcza-
\onallal átellenes, vagyis végső vonal felerészén, 

28 A lakszobák 1 á^asak legyenek. Legkisebb 
mértékek; belmagasság 3 méter, ablakoknál magasság 
1 méter, szélesség 0.70 mti\ ajtóknál magasság 1.90 
mtr, szélesség 0.95 mtr. 

29. A főfalak vastagsága 0.47 méternél, a fedél-
fáké a szokottnál kevesebb nem lehet. 

30. Az épitlető tartozik aBbeli szándékát, az 
épités megkezdése előtt legalább 2 héttel az elöljáró-
ságnál bejelenteni s minden építendő házról, nagyobb 
melléképületről vagy nagyobbszerü átalakításról terv-
rajzot benyújtani, mely tervrajz az elöljáróság által 
községi mérnök közben jöttével megbiráltatván. az ügyet 
véleményes jelentése kíséretében átteszi a járási szol 
gabiróhoz, ki az építési engedély megadása iránt ha-
tároz. 

31. Á ki elavult épületét javítani akarja, azt csak 

ïm 

Boldog az, ki csendes otthonában, 
A világi zajtól távol él. 
Szűk mederben, ámde oly vidáman 
Futja útját, mint a völgyi ér. 
Gondja annak könnyű nyári felleg, 
Mely miként jő ; gyorsan elsuhan. 
Kinek vágya a mával betelhet, 
A jövőben megnyugvása van. 
Egyszerű fedél alatt a szivet 
Nem hervasztják titkos bánatok. 
Szerelem, barátság, egyre hívek, 
S lennyel hintik el a kis lakot. 
Ott vidám családi körben a nap 
Boldogan, s öröm között repül, 
Becsület, jósziv, mit hátra hagynak 
Agg apák legdrágább Örökül, 
Ne keresd a boldogságot messze, 
Hívó távol partja bármi szép. 
Hír, dicsőség, szived ne epessze, 
Leíiven fészked ismerős vidék! 

Ott, hol egykor gyermekévid tettek, 
Hol szerelmed első vágya nyílt: 
Ott lehetsz csak újra boldog gyermek, 
Ott találsz csak fajdatmidra írt. 

SÍPOS SOMA. 

Udvari élet Gödöllőn 
Egy sok népből álló udvartartás képét adni nehéz fel-

adat. Nem is foglalkozunk magával az udvartartással részié-
letesen, csak azt közöljtík olvasóinkkal, hogy él Gödöllőn a 
királyi család ? 

A király, királyné, Valéria főherszegasszony, mind kü-
lön lakosztályt foglalnak el a szorosan vett várkastélyban. 
A miniszterek és más főméltóságu vendégek számára külön 
épület van. Egy külön emeletes házban lakik báró Nopcsa* a 
királyné főudvarmestere. E ház azon időben, hogy Gödöllő-
báró Sina birta, az uradalom főigazgatójának lakása volt. 

A várkastélyban nagyon szűk garçon lakosztály van 
berendezve Rudolf íoherczeg számára. Itt laknak benn azon-
kívül Festetich grófnő, Ferenczy Ida asszony (»frau Fcrenczy* 
a czime,. mert alapítványi hölgy), b. Monclel, Rónay püspök 
s ezenkívül az udvartartáshoz szorosabban tartozó sze-
mélyzet. 

A felső és alsó parkot elválas/.tó ut estétől hajnalig 
ki van világítva, mert itt folytonosan pezsg az élet. Vasútra 
mennek, vasútról jönnek, konyhaszükségleteket szállítanak, 
táviratok mennek, táviratok érkeznek. 

A konyha ébred leghamarabb, mert a király 4 órakor 
reggel kél fel s fél 5-kor már kávézik s indul magyaros va-



azon esetben leheti, ha annak fekvése a 2l-ik g-ban 
előirt távoloknak megfelel. 

32. B rendszabályok áthágóit a hatóság 50 írtig 
terjedhető birsággal büntetheti, a bírságot az illetőn 
közigazgatási ulon megveheti. Az engedélyezett tervtől 
eltérőleg, vagy engedély nélkül emelt épületek ható-
ságilag elbonthatok, a tulajdonos azonfelül a fentebb 
megszabott bírságban elmarasztal tát ik. 

33. Elsőfokú hatóság a járási szolgabíró, kinek e 
rendszabályok nyomán hozott végzéseit az illető léi 
felebbezheti másodfokon az alispánhoz és harmadfokon 
a közigazgatási bizottsághoz, két egyenlő végzés ellen 
további felebbezéseknek helye nem lévén. 

Kelt Szarvason, az 1880-ki jiiniiis 29-én tartott 
képviseleti közgyűlésből. 

•ani in . k . , B a l t a z á r L a j o s m . k . , 

a megtörtént hivatalos felszólításra alig egy pár forint folyt 
be. Jellemző vonása ez azon közönynek, melyet a legtöbb 
kötelezel!, égvén tannsit ez intézet iránt. Nézetünk szerint te-
kintettel a közönség legnagyobb részének közönyére, a város-
nak kellene felkarolni ez intézményt, megfelelő segélyben való 
részesítés s illetőleg községi intézménnyé való változtatás 

Í2VZ0 '0. 

i! 
Jelen rendszabály Békésmegye törvényhatósági 

bizottságának 1880. szeptember 13• án s folytatva 
B.-Gynlán tartott rendes közgyűlésében 318 bgy. szám 
alatt jóváhagyatott. 

h í r e 

— Fcutczank vasút felé eső részén ele lámpákká! való 
ellátása közóhajként jelentkezik, különös tekintettel az aracli 
vonat érkezésére, mely esti sötétben töiténik s melyről az 
utasok pokoli sötél ben bandukolnak belvárosunkba. Remél-
jük. hogy az illetékes közegek e részben minden halogatás 
nélkftl intézkednek s a szükséges 6—7 lámpa már a napok-
ban fel lesz állítva. 

— A szarvasi kisdedóvé-inIézetnek régebbről 300 fríot 
megközelítő követelése van kint s noha az illető adósok jól 
tudják, hogy ez intézet mennyire igényelné az anyagi segélyt, 

— Meghívás. A szarvasi nőegylet november 14-én dél-
után 3 órakor a fógymnásiumi díszteremben rendkívüli köz-
gyűlési fog tartani, melyre a tisztelt tagok ezennel tiszteiette 
meghivatnak. — Szarvas, november 5. 1880. M i h á 1 f i 
József, egyesületi titkár. 

— H>men. M e 1 i s Lajos szarvasi fiatal kereskedő f. 
hó 14-én tartja egybekelését P 1 a v e c z Rózsa kisasszony-
nyal, Plavecz György ur leányával, — Öcsödön nov. 8-án 
vezeti oltárhoz P i k ó Pál gyomai mérnök S o ó s Irma kis-
asszonyt. Soós Dániel volt öc^ödi lelkész leányát, 

— Gyomán a kir. tanfelügyelő népnevelési egyletet ala-
kított, melynek elnökéül Dr. Rutkay Sándor ur, alelnökül pe-
dig Veres Lajos ur választatott meg. Egy egyesülettel tehát 
ismét több van a megyében; meglátjuk» hogy a megalakulási 
mozgalmon tul, lesz-e az egésznek valami látszata. 

— A b.-gyuiai kir. törvényszék elnökétől a következő 
sorokat vettük : Minél tágasabb körben leendő közhirrététel 
végett van szerencsém értesitoni czimedet, hogy a nagymél-
tóságú igazságügy miniszter urnák f, évi 29,691 sz. a, kelt 
magas rendeletéver a b.-csabai kir. járásbíróság a jövő 1881. 
évi január 1-től saját, és az orosházi kir. járásbíróság terüle-
tére nézve telekkönyvi ügyekbén bírói hatáskörrel lett felru-
házva, mihez képest a b.-csabai kir. járásbíróság mint telek-
könyvi hatóságnak igtaló hivatala a jövő 1881. évi januá r 

hó 1-én reggeli 9 órakor fog megnyittatni B.-Gyulán, 1880 
vkíóber 26. N o v á k, elnök. 

— Az aradi kereskedelmi és iparkamarában választó-
joggal biró kereskedők és iparosok névjegyzékei kiegészítése 
tárgyában alakított központi bizottság a választási bizottságo-
kat a következőleg alakitá míg: 1. A gyulai alkeruletre 

melyhez tartoznak: Gyula városa, a gyulai, békési és szeg-
halmi járásijeli községek, elnökül Dobay János, tagokul Fe-
renczy Alajos, Kohlman Ferencz. Oláh (!yőrgy? Rene István, 

dászfogatán a cserkészetre. E vadászatokra az udvari főva-
dászmester Petera s egy más kocsin a fotestőrvadász is 
mindig elmegy. Azon a helyen, hol a cserkészet történni 
ogf van már Bernát József főerdész, ki hazánkban jelenleg 
a legkitűnőbb cserkészvadászat-rendező s ő Felsége különös 

kegyeiben áll 
A király sohasem 16 a vadra addig, mig ki nem ug-

r ik; ha a cserkészutra jő a vad s megáll, nem czéloz addig, 
míg újra szökelni nem kezd. Lövése bizonyos, Az elejtett 
szarvasnak levágják agancsait s kihúzzák szemfogát 

A fogból gyürü készül, mely a vadászok hitregéje sze-
rint a baklövéstől öv meg. A király fegyverét rendesen a fő-
testőrvadász tölti, kinél két vadászfegyver van. A többiek 
csak szarvaskést viselnek. A megsebzett szarvasok feltalálá-
sára vadász vérebei vannak a királynak. 

Kilencz órakor hazaérkezik a király a vadászatról s már 
dolgozószobája előtt várja a futár s kézbesiti a sajátkezű 
felbontásra szánt leveleket;, Azután az udvari tanácsosok és 
titkárok jönnek s ezek referálnak fel 2-ig. Ekkor van a ki-
rály villásreggelíje, mely kétféle sültből áll. A sültek mellett 
ő Felsége egy üveg sört s egy pohár vörösbort fogyaszt el. 
Villásreggelije után 3 óráig ismét dolgozik. 

Fél kilencz órakor van a thea s ezt a király valamint 
a királykisasszony, Valéria főherczegnő szobájában fogyaszt-
ják el. 

A király leginkább virginia szivart sziv, csak nagy rit-
kán csibukot Kilencz órakor este szobájába megy, egy ki-
csit olvas s io órakor este lefekszik. Maga vetkőzik s ko-
mornyikja csak a ruhadarabokat veszi á t 

Egész nap jókedélyü s néha s.dvesen hallgat meg egy-
egy vadász-adomát, melynek az elhunyt báró Wenckheim 
Béla volt nagymestere. 

A királyné 7 órakor kél fel. Fél 8*kor iszik egy csésze 
hideg chocoláde-ot Azután egy fedett, vadszőlőkkel befut-
tatott verandán át, melybe egyenesen szalonjaból lehet jutni, 
lemegy az Istállóba, I t t időzik egy órát s ha szép idő van, 
gyalog sétál a parkban kutyája kíséretében, majd lovagol 
Tizenegy órakor báró Nopesa a főudvarmestez referál a ki-
rálynéhoz érkezett kérvényekről, melyre a királyné választ 
ad s a kérvény eszerint lesz elintézve» Ezután Ferenczy Ida 
mondja el a nap eseményeit s a mit jónak talál a lapokban 
felolvassa. — Egy órakor villásreggelizik, rendesen jó adag 
boefsteakeot, mely előtt egy pohár Dreher féle márcziusi 
sört iszík, az étel után pedig egy pohár magyar vörösbort, 
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jegyzőül pedig Laczkó Péter, % A csabai alkerülethez, mely-
hez tartoznak: a csabai, gyomai, orosházi és szarvasi járá-
beli községek, elnökül Bartóky István, tagokul Bartóky László, 
Vidovszky Károly, Fikker Antal, Áchim János, jegyzőül pedig 
Jeszenszky Miklós. A választás határidejéül f. évi november 
hó 21-ik napja, választási helyül pedig agy Gyulán, mint-
Csabán a városháza tűzetik ki, A megválasztandó kamarai 
kültagok száma a gyulai kerületre nézve 4 kereskedő, 4 ipa-
ros, a csabai kerületre nézve pedig 6 kereskedő és Ó iparos. 
A választás megejtése körül pedig a következő szabályok tar-
tandók szem előtt* a) A szavazás a kitűzött napon délelőtt 
9 órakor megkezdendő s ugyanaz nap délután 6 óráig sza-
kadatlanul folytatandó, b) A választás a fennebb kitűzött, na-
pon ugy intézendő, hogy az iparosok külön és a kereskedők 
is külön szavazzanak, c) A választás akép viendő végbe, mi-
szerint minden egyes választó a bizottság előtt személyesen 
megjelenvén, szavazatát vagy szóval jelentse ki, vagy írásban 
nyújtsa át. d) Befejeztetvén a szavazás, a bizottság összeveti 
a szavazatokat s késziti a választás eredményéről szóló jegy-
zőkönyvet, melyekbe mindazok, kik szavazatot nyertek, a 
szavazatok mennyiségi sorrendje szerint feljegyzendők, e) Ki-
hirdettetvén a válaszfás eredménye, azok, kik kamarai tago-
kul választattak, a bizottság által bizonyos rövid határidő ki-
szabása mellett megkérdezendők, ha vájjon a kamarai tagsá-
got elfogadják-e vagy sem ? Ha a megkérdezett nem válaszol, 
ez beleegyező elfogadásnak tekintendő, tagadó válasz esetében 
pedig ezen eljárás a szavazatok mennyisége sorrendje szerint 
addig folytatandó, mig a választás alá került tagsági helyek 
oly egyének által vannak betöltve, kik a reájuk esett válasz-
tást elfogadják. 

— • A kormány közvetlen a tenyésztőktől vásárol katona, 
lovakat f. é. november 18-án Gyulán. Tudva lévő dolog, hogy 
eddig a katonai kormány a katonasághoz szükséges lovakat 
üzérek, lókereskedők által, másodkézből szerezte be, a minek 
a lótenyésztő gazdókra nézve azon igen káros következése 
volt, hogy a lókereskedö a lovak árát lenyomta s az igy 
olcsón vásárolt lovakat azután a katonai kormánynak drágán 
adta el és igy minden egyes lónál tetemes nyereséget zsebre 

E vörösbort Ivánka Imre szállítja az udvar, azaz kizárólago-
san a királyné számára ó-besnyei (oportó vesszőről) saját 
szőlőjéből. 

Reggeli után a királyné sétál Ferenczy Idával, vagy 
lovagol. Hat órakor gyorsan megebédel s a lovardába megy. 
hol 2 — 3 lovat lovagol meg s azután nézi, a mint a többi 
lovakat lovagolják. Még Valéria főhgnő szerecsengromja is 
czirkusi lovas. A lovardamester Hüttemann maga szintéií'ki-
tiinő czirkusi lovas. A lovardában, ha egy-egy uj lovat lo-
vagol a királyné, hivatalos egy-egy udvari méltóság is. - -
Néha a király is elmegy s 'réíasan tapsol a királynénak, 

A király ugy latszik, nem miveli többé kizárólagosan 
a lővadaszatot; utóbbi időben kedvenczévé fogadta a falka-
sportot is. A király lovaglása biztos, de biztosan idomítot-
tak vadasz-lovai is. A legnagyobb akadályt eleresztett kan-
tárral ugorja át s ritkán ugrat utana más. lovaszmesterénél. 

A falkavadaszatok alatt a fentebbi napirend változik. 
9 órakor közös villásreggeli s 6-kor közös ebéd van. Külön-
ben király s a királyasszony külön ebédelnek. 

Valéria főherc egnő udvartartása szintén külön van. Az 
udvartartás feje Miss Trokmorton s quasi udvarmester Rónay 
Jác/Jnt püspök. A kis főherczeguő kávét és szőlőt rendeli-. 
zík; legjobban szereti a hegyaljai szőlőt. M órakor kocsira 
ül, a kocsi párnazsákjában az utczai apróság számára szánt 



tett, a mely nyereség kulömben a tenyésztő gazdának javára 
esett volna, ha a kormány közvetlen a tenyésztőktől vásárol, 
Kzeu sajnos tapasztalaton okulva a kormány elhatározta, hogy 
kísérletet tesz a katonasághoz szükséges lovakat közvetlen a 
tenyésztő gazdáktól vásárolni be s ha ezen módon elegendő \ 
alkalmas lovat képes beszerezni, ezentúl a lókereskedők mel- j 
főzésével mindig közvetlen a tenyésztőktől fog vásárolni. Ennek j 
folytán a magy. kir, honvédelmi miniszter ur elrendelte, hogy j 
megyénkben f, é, november l8-án Gyulán a honvéd-lovassági j 
laktanyában ily közvetlen lóvásárlás történnék, a mikor a 
kirendelt katonatisztek megyénk gazdasági egylet küldötteinek j 
közreműködésével a tenyésztő gazdáktól a lókereskedők kizá- [ 
rásával közvetlen alku utján fognak 16 darab katona-pótlovat j 
vásárolni» A közönséges katona-lónak legalább 157 centimeter !, 
magasnak, betöltött 5 évesnek, erősnek, jó kötéssel és nyak- | 
tartással és szabad mozgással bírónak kell tennie és ez esetben j 
érette 245 fel átlagos, ár fog megadatni, az erősebbért több 
a gyengébbért kevesebb, A tiszti lónak 167 eentimeter ma- < 
gasuak, betöltött 5 évesnek, nemesebb fajúnak és szebbnek j 
kell lennie és ez esetben 350 frt átlagos ár fog érette meg- ' 
adatni. Nem szükség hosszasan magyarázni, mily tetemes j, 
haszon háramlik ezen közvetlen vásárlás utján azon lótenyésztő I 
gazdákra, kiknek alkalmas katona-lovaik vannak eladók és | 
így gazdasági egyletünknek alól írott igazgatósága, mely min- i 
denben megyénknek gazdasági jólétét előmozdítani törekszik 
csupán annak fontosságára figyelmezteti a t lótenyésztő kö-
zönséget, hogy a maga részéről minden lehetőt meg tegyen? 

hogy a kormánynak ezen közvetlen vásárlási kísérlete már 
ezen első alkalommal teljesen sikerüljön. Mert bizton előre-
látható, hogy ha ez utón a kormány elegendő jó katona-lovat 
képes beszerezni, ezentúl a lókereskedők mellőzésével mindig 
közvetlen a tenyésztő gazdáktól vásároland. Hogy pedig ezen j 
első kísérlet sikerüljön, szükséges, hogy november 18-án Gyulán j 
elegendő ló vezettessék lel eladásra. Felhívjuk ennélfogva azon j 
lótenyésztőket, kiknek arra való jól megtermett, egészséges 
lovak van és azt eladni szándékoznak, hogy azt Gyulán j 
a mondott napoa a honvéd-lovassági laktanyába vezes- j 
sék fel. 1 

ezukorsütemények vannak. Rónay püspök egy más kocsin 
kiséri a királykisasszonyt, a ki, a hol tetszik, jelt ad az erdő 
legszebb helyén a megállásra. A kis szerecsen leugrik a bak-
ról, ásót, kapát hoz elő s a királykisasszony legkedvenezebb 
mulatsága a kertészkedésbe mélyed, majd futkos s a kis 
szerecsennel pajkoskodik, vagy legtöbb esetben Rónay püs-
pöktől kérdez egvet-mast. 12 órakor újra hazamennek s va-
lami könnyebb sültet és gyümölcsét fogyaszt el. 3 óráig ta-
nul. Most már levele// Gizela főhere egnővel s a trónörökös-
sel. Ha a királyné nincsen odahaza, magaviseletén') 1 levelet 
ir s töredelmesen bevallja hibáit. 

Délután ismét kocsizik. 5 óra felé ebédel s ebéd után 
kezdődik a baba-bál és ozsonna, melyre vendégei: a szere-
csen, az angóra macska: a »Czicza.r 

Este naki terítenek theara s ekkor mesél a papának s 
á mamának, olyan kedves magyarsággal, mint akarmelyik 
magyar leány. 

A királynénak keclvencz virága az ibolya s minden 
reggel visznek fel neki, mit ő vadásfckabatján visel: ha Ru-
dolf főherczeg Gödöllőn van, a csokrot mindig ő adja at 
anyjának* 

így cl a királyi csalái Gödöllőn, 



— Sok félreértésre adott alkalmat az a körülmény, 
hogy városunkon kívül egy másik Szarvas nevű helység is 
van az országban, Veröcze megyében, hová nem egyszer kül-
dettek a hozzánk szóló küldemények. Most e körülményen 
segítve lett azáltal, hogy ama másik Szarvas, mely szintén 
vasúti állomás, megkülönböztetésül a közlekedésügyi minisz-
térium által Dráva-Szarvasnak neveztetett el. 

— Tűzoltó-gyakorlatot tartott a városháza és a »Bá-
rány* udvarán mult vasárnap Oláh Miklós gymn. tornatanár 
ur, számos jelenvolt érdeklődő polgárral. A gyakorlatok igen 
jól sikerültek, s inig az idő engedi, vasárnaponként foly!al-
tatni fognak; örömmel konstatáljuk, hogy polgárságunk e fon-
tos ügy iránt kellő érdeklődést tanusit. 

— Jancsovica Péter ügyvéd ur a piac/,-l ér közelében levő 
özv; Elefánt Józsefné assaony házába helyezte át lakását és 
ügyvédi irodáját, mit is ezennel az érdeklődő felek tudomására 
hozunk. 

— A mezőtúri vadásztársaság ma tartja rendes évi baj-
tó vadászatát, melyen városunkból is több meghívott vesz részt. 

— A Szent-lstváo-rend nagykeresztjét, a melylyel a 
belsőtitkostanácsosi méltóság jár, a trónörökösön s József fő-
h erez ege n kivül következő hazánkfiai bírják: Eszterházy Mó-
ricz gróf, Mecséry báró, Festetich György gróf, Vay Miklós 
báró, Haynald bibornok, Károlyi István, Cziráky János grófok 
és Tisza Kálmán. A külföldön százharminczhat nagykereszles 
van, az orosz és a német császár, Bismarck, Mol|ke, Gorcsa-
koff, a föherczegek sat. 

— A Deák-szobából. A muzeum Deák-szobájában egy 
üvegszekrényt fognak kiállítani, melyben a királynénak 1860-
ban Deákhoz intézett meghívója, sajátkezüleg irt levele és 
József főhevczegnek szintén Deákhoz intézett két levele lesz 
közszemlére kitéve. A Deák-ereklyék mindinkább szaporodnak. 
Ujabban birtokába jutottak IX 12 névjegyének. Csányi István 
a Deák-szoba őre, most fáradozik a szoba katalógusának ösz-
szeállitásán. 

— A trónörökös csokrai. A mióta Rudolf trónörökös 
vőlegény, mindennap egy üde virágcsokrot küld jegyesének, 
Stefánia herczegnönek oda, a hol épen tartózkodik. Mikor ezt 
teszi, egy régi családi szokásnak hódol. 

— A Garay-emléktábla leleplezési ünnep Szegzárdon-
pünkösd másodnapján lesz. Valószínűleg a dalárda és a tűz-
öl tózászlók felszentelése ugvanakkor fog megtörténni Az üiu 
nepélyre meghivatnak az akadémia, Kisfaludy, Petőfi-társasá-
gok, az irói és művészi kör, Szász Károly, Ney Ferencz, a 
költő testvérei stb. 

— Kolozsvárott Bartha Miklós az .Ellenzék4 szerkesz-
tője s Békessy Károly a „Kelet" szerkesztője közti régen fo* 
Ivó hírlapi polémia karddal intéztetett el. Békessy fején, mel-
lén és nyakán, Bartha pedig kezén sebesítietett meg. 

— „A caprerai oroszlán." A montevideói olasz gyar-
mat nemrégiben elhatározta, hogy Garibaldit egy külön szer-
kezetű és berendezési! gőzhajóval fogja meglepni A gőzhajót 
„caprerai oroszlánnak* keresztelték e l E gőzhajó szeptember 
végén indult Európába, azonban útközben lyukat kapott, s 
kénytelenek voltak Monté-Videóba visszavinni. 

— Gyermekért borjúi Természetes, hogy csak Oroszor-
szágban töriénhetik olyasmi, a minőt a szentpétervári ,No-
\v«je Wremja" mult hó 30-ki száma jelent. Az eset követ-
kező; 1878-ban Islamguluff orenburgl lakos 16 éves fiái szol-
gálatba adta egy MuhamedíaroíT nevü polgárhoz. Utóbbi a 
fiatalember annyira kínozta, hogy ez nemsokára meghalt. — 
Midőn a « . ^ u y fiit atyja Muhamediaroff házánál megjelent, 
s meglekinté a holttestet, látta, hogy koponyája ketté van 

hasítva. A szerencsétlen atya kezdetben Muhamediaroflut föl 
akarta jelenteni, mint. fia gyilkosát, mikor azonban utrfbbi egy 
korjiít adott neki fiáért — eíáüotl a panasztól. A szomszédok 
azonban kíneszelték az üzletei, a- most. mind a gyilkos, mind 

- a szerencsétlen fiu szívlelem apja a hűvösön vannak. 
— Az amerikai Egyesült-Államok elnökévé G a r f i e 1 d, 

a köztársasági párt jelőlije választatott meg. Illetőleg, e párt-
nak került ki többsége az urnákból a választók választásánál 
Maga az alaki elnökválasztás csak egy hő múlva fog lefolyni? 
melynek eredménye azonban most már bizonyos. Garfield a 
szolid insiitueziók embere, minden tekintetben gyakorlati férfiú, 
ki a szerénység porából vergődött föl e szédítő állásra. Czélja 
a nemzeti egység föntartása, a közös kormány fönhatósága, 
az ipar oltalmazása és a pénzügyi politika szolid vezetése. 
Egészben G a r f i e 1 d H a y e s elnök politikáját fogja 
követni s maga Hayes is mellette szavazott Californiában. 

— Uj szöiöfaj. Leard franezía afrikai utazó és botani" 
nus Sudanbóí levelet intézett a franezía közoktatásügyi mi-
niszterhez, melyben a kővetkezőket írja: ,Az újdonságok közt 
(mindennap uj növényeket gyűjtök és tanulmányozok) van 
szerencsém önnek miniszter ur egy kitűnő gyümölcsű szőlő-
tökét jelezni, mely káposztaforma növésű s kiterjedt gyö-
kérszerkezettel bir. A növény gyümölcseinek szépsége és gaz-
dagsága, erős növése és szívóssága, müvelésének könnyűsége 
mivel gyökérről minden évben újra lehet ültetni, remélni en-
gedik, hogy e növény a francziaországt szőlőmüvelés föltéte-
leit teljesen meg fogja változűitni, s a bortermelést roppant 
mértékben előmozditandja. Nem akarok bővebb fejtegetésekbe 
bocsátkozni s fölfedezésemet e szavakba foglalom össze : A 
szőlőtő rendkívül termékeny s épen ugy müveihetik, mint je-
lenleg a georginát s a mellett dönthetetlen gátúl fog szolgál-
ni a phyloxera ellen." 

— Franc*iaország buzahiánya. Egy párisi okt. 27-én 
kelt távirat jelenti, hogy Francziaország búzatermése, most 
már hiteles adatok alapján számítva 96 millió hectoliíew Mi-
után az ország búzaszükséglete 103 millió, igy külföldről 10 
millió hektoliter buzabehozatalra van szükség. 

Az Opera egy szeszélyes hölgye fölkereste Videcquot, a 
a titkos rendőrt, ki a bizalmas közlésekre külön irodát tar-
tott ; 

— Ismeri ön a férfit, a kikről én beszélek ? kérdé a 
régi rendőrfőnöktől. » 

— Tökéletesen kisasszony, épen mint kegyedet, 
— Un tudja az én nevemet? 
— Kétségen kivül. 
— S kii öl? 

a — Épen kedvesétől, ki tegnap itt járt, hogy a kegyed 
hűségéről meggyőződést szerezzen ! 

Mire a színésznő elragadtatva : 
Egy szerelmes a iri kételkedik, csak a hűség példán y-
-1 

A csendes üti társ, Egy gőzhajó fedélzetén, Calais és 
Dover között, két utas ismeretséget kötött egymással. 

Néhány általános észrevétel után, az időjárásról, bebo-
rult égről, a megújuló szélről, s a nagy kanyarulatokról, 



melyeket a hajónak kénytelen néhol tenni, azt 
utas a másiktól: 

— Ön Londonba utazik? 

ii egyik 

— Én is oda. 
— Annál jobb : akkor együtt utazhatunk egész odáig. 

Hosszasan szándékszik ott időzni ? 
— Oh! nem. Egy fiatal angolt viszek haza családjához, 
— Ugy! s hány éves az ifjú? 
— Huszonkettő. 
— Még észre sem vettem; nagyon csendes lehet. 
— Meglehetősen; alant van. 
— No hivja fel ide. Majd szí ő is velünk pár szivart. 
— Lehetetlen, mert halott. 

A geográfia még mindig gyenge oldala a francziáknak, 
különösen a nőnemnek. — Példa rá a következő eset: 

Egy fiatal peru-i gavallér ép abban a pillanatban nyit 
be egy színésznőhöz, midőn ennek szobájából egy asztrakán 
kalpagos ur távozik. 

— Ki volt ez az u r ? kérdi a peru-i, 
— Ezt önnek jobban kell tudnia, mert hisz honfia 

önnek. 
— Hogy hivják ? 
— Biz én elfeledtem a nevét, de itt van látogatójegye. 
— De hisz e jegyen egy persa-név ál . . , 
— Persa vagy peru-i, hisz ez mindegy! . . . a két or-

szág oly közel fekszik egymáshoz, hogy nyelvbicsaklásomat 
könnyen megboesáthatja ön. 

Aneelot arról volt nevezetes, hogy rendkivül szerette a 
természetet. — A hol csak szerét tehette, ott mindjárt magot 
vetett, ásott, virágot ültelett stb. 

A 48-iki forradalom után arról volt szó, hogy a Szajna 
megye préfét-jének nevezzék ki. A mint neje e hirt meghallá, 
elkiáltott. 

— Meglássák, ha Aneelot préfét lesz, Párizst még a 
környék legcsinosabb falujává fogja átalakítani. 

Két eszme. 
— A legbiztosabb mód kikerülni a mellőzést az, ha az 

ember a közvélemény útjából jó előre kitér. 
— Nincs olyan házassági hir, mely az anyák kritikájá-

nak ne lenne kitéve: mert e jó teremtések minden egyes 
uj házasságban leányaik elsőszülötti jogát látják megsértve. 

Ah, milyen szép dolog az, midőn egy fiatal ember képes 
magát agyon lőni 1 kiált fel egy szentimentális grisette, 

_ Igazad van, ha miattam valaki főbe lőné magát, 
képes volnék azonnal nőül menni hozzá, bár ha nem szeretném 
is, viszonza a másik, 

Amerikain* logika. 
Egy tanuló vizsgát tesz a logikából A kérdés ez: 

— Mit tenne Ön, ha történetesen törvényhozó vagy biró 
volna, avval a zsurnalisztával, ki egy másik zsurnaiisztát 
agyonlőne. 

Felelet: 
— Adnék neki 1.000 dollárt és egy u j puskát. 
Fölösleges mondanunk, hogy a fiatal ember kitűnőt ka-

pott a logikából. 

Egy demokrata dühös citoyen-ek előtt prédikál egy 
klubban. 

•— Igen uraim, én mostam kezeimet amaz ügyben . . . 
Ekkor eszébe jut, hogy a kézmosás arisztokratikus szo-

kás, nehogy választói előtt ennek gyanújába jöjjön, kijavítja 
magát: 

. — Igen uraim, mostam kezeimet, de f e k e t e s z a p-
p a n n a 1. 

X. urnák az a gyöngéje van, hogy a haját és szakálát 
kegyetlenül festi. 

A minap régi lomja közt keresgélve, X. ur egy évek 
;zképére akad. 
Tüdőd ki ez ? kérdi inasától, felmutatva neki arcz-

— Hogy ne tudnám! hisz ez monsieur; csakhogy e kép 
már nagyon régi. 

— Ugyan miért ? 
— No mert még abból az időből való, mikor monsieur 
ősz 

Párisban az nj évet megelőző napokban sok Öngyilkos-
ság történt. 

— Ezek mind olyan haszontalan emberek, kik az újévi 
ajándékok elöl akarnak megmenekülni, jegyzé meg erre egy 

Az erdélyi szász nép fölöttébb szereti a czere-
mőniákat, s azokat a lakadalmaknál leginkább érvénye-
siti. Egy-egy szász lakadalom valóságos nép ünnep 
szokott lenni, melyen az egész község részt vesz. 
Képünk egy ily lakadalmi menetet ábrázol a maga 
beszélő élénkségével, amint a násznép az esküvőre 

Szerkesztői üzenetek. 
— 2. 1. A hosszú hallgatást talán meglehetne szakí-

tani? Közleményét várjuk. Az ígértet is jobb szeretnők most, 
mint később. , 

— I. L—s Bpest Magánlevél ment. A lapra nézve in- jj 
tézkedtünk. B—y mért hallgat? Avagy a »(akova*-gyártás 
minden idejét igénybe veszi ? 

— E. M. R. Nagyvárad. A szándok m¡elébb ténnyé vá-
lik. A saison különben most a legkedvezőbb az előfizetés ki-
bocsátására. Az ivek mielébb kész lesznek. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
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Minthogy szemű veg^a vitások végett igen 
gyakran kerestetem meg a nélkül, hogy 
sok esetben a legjobb akarat mellett is szol-
gálhatnék, elhatároztam magamat e g y k i s 
v á l a s z t é k o t a _ 

e C0 e w 
f 

készletben tartani. Mit is a nagyérdemű 

közönség becses figyelmébe ajánlani bátor-

kodom, 3 -
Mély tiszteletlel 

órás. 

H - M S z a r t t a , s c x i . 

Égy kivágott oldalú? úgynevezet t b á n á t i 

könnyű úri kocsi, 
mely kevéssé van használva, helyben jutányos áron 

Tudakozódások e lap kiadóhivatalához inté-
zendők. 8 — 1 

OOOOOGQQQQOQQOCOaOOOO 
I Minden kiállításon az első érdem-éremmel kitüntetve. Q 

Bérleti hirdetmény. 
A szarvasi kísdedóvoda tulajdonát képező, pí acz-

térí, Benczúr-lmz mellett levő 400 négyszög ölnyi üres 
telek, mely kerti mivelés alá., luczernásnak, vagy raktár-
helyiségnek alkalmas, több évre bérbeadandó. A felté-
telek t. G r o s z Á r m i n ovodai pénztárnok urnái 
tudhatók meg. 

Szarvason, 1880. nov. 7, 

mint az ovoda-egylet elnöke. 

i íthtias sSvény! 
g 3000 darab erőteljes kész sövénynek való 
X tüskés lepényfa, [Gledicia triacantos ] 

jutányos áron, valamint a legválogatot-
tabb asztali szőlő lugas fajok, erős tő-
kékben, filokszera mentes, al ólirot tnál 
kapható. s * 

S 
s 

Szarvas7 október 15. 1880, 

3 - 6 vaskereskedő. 

H i i f l a p e s t e i i , 
A közelgő idényre ezennel ajánljuk chma-n felsze-

relt raklárunkat, malmok, szecskavágok, répazuzók s 
e g y é b g é p e k b e s z e r z é s é r e, s egyidejűleg 
bátrak vagyunk ez alkalmat felhasználva, a nagyérdemű 
gazdakozoméget árra figyelmeztetni, hogy a ÍV évi szep-
tember hó 19-tol 22-ig Békés-Csabán megtartott gazda-
sági gépkiállítás és gépversenynéf, g é p e i n k n e k 
h a s o h 1 i 1. h a 11 a n u 1 k i t ö n ő s z e r k e z e t e 
é s s z a b a t o s m u n k á j a a biráló-bízoíMg által 
7 drb ezüst-éremmel lett kitüntetve és pedig. 

az egyetlen n a g y ~e z l\ s l é r e m m e 1 szállií-
hatö 4r f o ^ U t l l tisztító szerkezei és zsákoló készü-
lékké! ellátott j i l r g ^ n y c ^ p l ö ^ F " 1 1 ^ s - a 
legnagyobb kit öntél és egy n a g y e z ü s t é r e ni m e 1 
V 1 1 ti V. jegyű 3 i i i m i i < » k é i i k s — m egye-
dül e ezélra kitűzött e z ü s t é r ni a k k e I pedig 
k o n k o l y v á l i i ^ f ó $ f < » | M k i i i k ; (Trieurftk), 
p e e i k i i f u s ó i i i k . i % r o r o i i i k . r e | i H % u -
Z O i l l k slb, (5őz g é p e k a kiállításból egyáltalán kí vol-
tak zárva. * 5—0 

C i a y t o x i c i § h n t t ! e w o r i h 
-tar* 8 0 , az. 

Az .ÁrpM* 'J- i • 1 *r 
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